WARUNKI GEOGRAFICZNE @

GEOGRAPHIC LOCATION

Powierzchnia ogdlna - 97 km’
Total area

Szeroko$¢ geograficzna pétnocna - 50°39°
Northern geograpfic fatitude

Diugos$¢ geograficzna wschodnia - 17°59°

Northern geograpfic longitude
Wysoko$¢ n.p.m. (najwyzszego punktu) - 176 m

Elevation above the sea level
(the highest point) /

Opole jest jednym z najstarszych miast w Polsce. Stolica Slaska Opolskiego lezy na Nizinie Slaskiej
u zbiegu trzech regiondw geograficznych: Wyzyny Slaskiej, Niziny Slaskiej i Pogérza Sudeckiego.
Miasto potozone jest po obu brzegach rzeki Odry, ktorej dtugos¢ w granicach miasta wynosi 20 km.

Opole is one of the oldest Polish town. The capital of Opole Silesia is located on the borders of the three
geographic regions: the Silesian Upland, the Silesian Lowland and the Foothills Sudeckie.
The city is situated on the both banks of the Odra River. Within the city limits the Odra riveris 20 km long.




ZANIECZYSZCZENIE SRODOWISKA
ENVIRONMENTAL POLLUTION

2010 2013 2014
Scieki przemystowe i komunalne Industrial and mumc:pal Wastewater
wymagajace oczyszczania® w dam’ 7461 7029 6771  requiring treatment’ in dam’®
w tym oczyszczane w %: of which treated in %:
mechanicznie .............. 75 6,3 58 mechanically
chemicznie’ i biologicznie . .. .. 0,1 0,1 0,1 chemically’ and biologically
z podwyzszonym usuwaniem with increased biogene removal
biogenéw ................. 86,4 89,7 920 (disposal)
Population connected to wastewater
Ludnos¢ korzystajaca z oczyszczalni treatment plants® in % of total
$ciekow’ w % ludno$ci ogotem 100,0 999 995  population
Emisja zanieczyszczen powietrza’ w t: Emission of air poliutants’ in t:
pylowych ................... 217 144 164  particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla) 5483 6020 4034  gases (excluding carbon dioxide)
Redukcja zanieczyszczen powietrza® Reduction of air pollutants’
w % zanieczyszczen wytworzonych: in % of pollutants produced:
pylowych .......... ... ...... 998 999 998 particulates

gazowych (bez dwutlenku wegla) - -

a Odprowadzone do wod lub do ziemi. b Dotyczy tylko $ciekow przemystowych. ¢ Ludnos¢ korzystajaca z oczyszczalni

-  gases (excluding carbon dioxide)

Sciekow — dane szacunkowe, ludno$¢ ogétem — na podstawie bilanséw.

a Discharged into waters or into the ground. b Concerning only industrial wastewater. ¢ Population connected to wastewater treat-

ment plants — estimated data, total population — based on balances.

Struktura emisji zanieczyszczen powietrza’w 2014 r.

Structure of emission air pollutants’in 2014

PYLOWYCH
PARTICULATES

15,8%
ugg%

GAZOWYCH (bez dwutlenku wegla)
GASES (exc/udmg carbon dioxide)

17,5%
54,8%

a Z zaktadow szczegolnie ucigzliwych dla czystosci powietrza.
a By plants of significant nuisance to air quality.

Pyty:
Pgr%culateS'
ze spalania paliw
from combustion of fuels

cementowo-wapiennicze
cement and fime

inne
other

Gazy:
Gasgs:

dwutlenek siarki
suiphur dioxide

tlenek wegla

carbon monoxide

tlenki azotu (wyrazone w NO,)
nitrogen oxides (expressed in NO,)
metan

methane

inne

other



ODPADY PRZEMYStOWE WYTWORZONE | NAGROMADZONE (stan w koricu roku)
GENERATED AND ACCUMULATED INDUSTRIAL WASTE (end of the year)

2010 2013 2014

Wytworzone’ wtys.t ......... 4245 73,3 78,0 Generated® in thous. t

Dotychczas sktadowane Landfifled up to now (accumu-
(nagromadzone) wtys.t .... 99,1 109,9 11,6  Jated) in thous. t

Tereny sktadowaniaw ha ... .. 9,2 9,2 9,2 Landfill areas in ha

a W ciggu roku.
a During the year.

Scieki przemystowe i komunalne wymagajace oczyszczania
Industrial and municipal wastewater requiring treatment

o | S I
|

s 1 e
e |1 |

0 1 2 3 4 5 6 7 8 hm’

Z podwyzszonym
usuwaniem biogenow

with increased biogene
removal (disposal)

chemicznie i biologicznie Scieki nieoczyszczane
[ chemically and biologically | Wastewater ugtreated

Scieki oczyszczane: mechanicznie
Wastewater treated: mechanically [

NAKLADY NA SRODKI TRWALE StUZACE OCHRONIE SRODOWISKA | GOSPODARCE WODNEJ (ceny biezace)
OUTLAYS ON FIXED ASSETS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER MANAGEMENTcurrent prices)

2010 2013 2014

OCHRONA SRODOWISKA
ENVIRONMENTAL PROTECTION
OGOLEMwtys.zt .......... 11043,5 70132,6 711156 TOTALinthous.zl
w tym naktady na: of which outlays on:
Gospodarke $ciekowa i ochrone Wastewater management and
wod ... 32944 333275 24590,3  protection of waters
Ochrone powietrza atmosferycz-
negoiklimatu ............. 1190,9 19164,7  8943,8 Protection of air and climate
GOSPODARKA WODNA
WATER MANAGEMENT
OGOLEMwtys.zt .......... 8004,3 51054,3 35538,2 TOTALinthous.zl
W tym nakfady na ujecia i dopro- Of which outlays on water

wadzeniawody ........... 42604 112419 32584 intakes and pipe systems



/I? BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE

— PUBLIC SAFETY
—

PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH

PRZYGOTOWAWCZYCH W 2014 R.

ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE OFFICE IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS IN 2014

OGOLEM ...,

O charakterze kryminalnym ...........
w tym:

Zabojstwo ...

Uszczerbek na zdrowiu ................

Udziat w béjce lub pobiciu . .............

Rozboj, kradziez rozbojnicza, wymuszenie
rozbOjnicze . .......... i

Kradziezrzeczy ......................
Kradziez z wlamaniem ................
O charakterze gospodarczym .........
Drogowe ................ ... ...
Inne .......... ...

TOTAL
Criminal crimes
of which:
Homicide
Damage to health
Participation in violence or assault

Violence, theft with assault, criminal
coercion

Property theft

Impudent theft with burglary
Commercial crimes

Road crimes

Other

Struktura przestepstw stwierdzonych wedtug kategorii w 2014 r.

Structure of ascertained crimes by categories in 2014

Kryminalne
Criminal

Gospodarcze
Commercial

Drogowe
Road

Inne
Other

e

ZAREJESTROWANA DZIALALNOSC PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ

REGISTERED ACTIVITY OF THE STATE FIRE DEPARTMENT

Pozary ......... ... ... ...

w tym obektow mieszkalnych ...
Miejscowe zagrozenia® ..........
Wyjazdy do fatszywych alarméw . . .

Ratownicy bioracy udziat w pozarach

Fires

of which residential buildings
Local threats’
False alarms

Rescue personnel participating
in fires

a Katastrofy naturalne, awarie techniczne, wypadki w komunikacji i inne zagrozenia zycia i mienia.
a Natural catastrophes, technical failures, transportation accidents and other threats to life and property.




BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE ﬁ?

PUBLIC SAFETY s

Pozary oraz ratownicy bioracy udziat w pozarach
Fires and rescue personnel participating in fires

POZARY RATOWNICY BIORACY UDZIAL W POZARACH
FIRES RESCUE PERSONNEL PARTICIPATING IN FIRES

400 300 200 100 4 tys.
thous.

WYPADKI DROGOWE
ROAD TRAFFIC ACCIDENTS

Wypadki drogowe ............. Road traffic accidents

Na 10 tys. pojazdéw samochodo- Per 10 thous. registered motor
wych i ciggnikéw zarejestrowanych’® vehicles and tractors

Ofiary wypadkéow .............. Road traffic casualties

Smiertelne .................... Fatalities

Ranni ........................ Injured

Kolizie ....................... Clashes

a Stan w dniu 31 XII.
f 31 XI1.

a Aso
Ofiary wypadkow drogowych
Casuaities of road traffic accidents
Ofiary wypadkéw
225 Road traffic casualties
Ranni w wypadkach
220 Injured in road traffic accidents
215
210
205

2010 2011 2012 2013 2014




LUDNOSC (stan w dniu 31 XII)
POPULATION (as of 31 X))

2010 2013 2014

OGOLEM ................ 122656 120146 119574 TOTAL

MezCzyzni ............... 57407 56407 56025 males

kobiety ..., 65249 63739 63549  females
Ludno$é na 1km® ........... 1270 1244 1238  Population per 1 km'’
Kobiety na 100 mezczyzn .. ... 114 13 113 Females per 100 males

Udziat ludnos$ci w wieku produkcyjnym w ludnosci ogétem wedtug ptci (stan w dniu 31 XII)
Share of working age population in total population by sex (as of 31 X1)

2010

2013 Mezczveni
g

Kobiety

I Femaies |

2014

0 10 20 30 40 50 60 70 80 %

LUDNOSC WEDLUG EKONOMICZNYCH GRUP WIEKU (stan w dniu 31 XII)
POPULATION BY ECONOMIC AGE GROUP (as of 31 Xil)

2010 2013 2014

Ludnos$¢ w wieku: Population aged:
Przedprodukcyjnym ......... 18260 17750 17692  Pre-working

(110740747741 | I 9271 9065 9047  males

kobiety .......... ..., 8989 8685 8645  females
Produkcyjnym ............. 81546 76946 75492  Working

MEeZCZyZni .............. 41249 39564 38790  males

kobiety .......... ..., 40297 37382 36702  females
Poprodukeyjnym ........... 22850 25450 26390 Post-working

MezZCzyzni .............. 6887 7778 8188  males

kobiety .......... ..., 15963 17672 18202  females
Ludnos¢ w wieku nieproduk- Non-working age population

cyjnym na 100 osob w wieku per 100 working age

produkcyjnym ........... 50 56 58  persons



LUDNOS

POPULATION

LUDNOSC WEDLUG GRUP WIEKU (stan w dniu 31 XIl)
POPULATION BY AGE GROUP (as of 31 Xil)

OGOLEM TOTAL
w wieku: aged:

0- 2lata 0- 2 years

3-6 ... 3-6

712 7-12

13-15 .o 13-15

16-18 ... L 16-18

19-24 ... 19-24
25-29 ...l 25-29

30-39 ... 30-39
40-49 ... 40-49

50-59 ... 50-59
60-64 ............... 60-64
65 lat i wiecej 65 years and more

Ludnos$¢ wedtug ptci i grup wieku w 2014 r. (stan w dniu 31 XII)
Popuiation by sex and age group in 2014 (as of 31 Xi)
lat i wiecej
] years and more
MEZCZYZNI KOBIETY
l:7\/1ALES . 8 .- FEMALES

8084 Il
7579
70-74
65-69
60-64
55-59
50-54
45-49
40-44
3539
30-34
2529

Nadwyzka liczb
kot!ivgtznad Iiczgq
mezczyzn

Excess of females
over males

Nadwyzka Iiczgy 20-24
mezczyzn na -
fccha kobiet 15-19

3

Erced o ks —

ovrfomaks B s
I — o

tys. thous.6 5 4 3 2 1 0 0 1 2 3 4 5 6tys thous




RUCH NATURALNY LUDNOSCI

VITAL STATISTICS

Na 1000 ludnosci:

Matzenstwa ................
Urodzeniazywe ............
ZQONY .\t

w tym niemowlat” ..........
Przyrost naturalny ...........

a Na 1000 urodzen zywych.
a Registrations per 1000 five births.

Ruch naturalny ludnosci
Vital statistics

2013 2014
Per 1000 population:
4.7 4,3 Marriages
8,1 8,9 Live births
9,9 9,0 Deaths
4.1 47  of which infants’
-1,8 -0,1 Natural increase

1200 //\
1150 /\
1100 % \\7 ¥
1000 N <
N\ \
950 — //\ —— Urodzenia zywe Live births
900 / Przyrost naturalny Natural increase | |
\4 —— Zgony Deaths
850 [ [ [ [ [ [ [

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

MIGRACJE LUDNOSCI

MIGRATION OF POPULATION

Naptyw’ ..................
Zmiast ...

ZEWSI i
Z7agranicy ...............
Odplyw’ ..................
Domiast ..................
Nawie§ ..................
Zagranice ...........o.....
Saldo migracji statej .......
Na 1000 ludno$ci ...........

2013 2014
1293 1236 Inflow
656 633 From urban areas
579 552  From rural areas
58 51  From abroad

1581 1364 Outflow’

508 474  To urban areas

896 736 To rural areas

177 154  To abroad
-288 -128 Net permanent migration
-2,37 -1,07  Per 1000 population

a Zameldowania na pobyt staty. b Wymeldowania z pobytu statego.
a Registrations for permanent stay. b Cancelled registrations from permanent stay.



LUDNOSC /R M
POPULATION * w

PROGNOZA LUDNOSCI (stan w dniu 31 XII)
POPULATION PROJECTION (as of 31 Xil)

OGOLEM ............... TOTAL
MEZCZYZNi .. vveven . males
kobiety ................. females
Kobiety na 100 mezczyzn .. Females per 100 males

Prognoza ludnosci wedtug ekonomicznych grup wieku (stan w dniu 31 XII)
Popuiation projection by economic age (as of 31 X1i)

-——
-——
-——

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 %

Wiek: przedprodukcyjny produkcyjny poprodukcyjny
Age: L pre-working - orking L post-working

PROGNOZA RUCHU NATURALNEGO LUDNOSCI
VITAL STATISTICS PROJECTION

Urodzeniazywe ...............
ZGONY it
Przyrost naturalny .............

Live births
Deaths
Natural increase




PRACUJACY? (stan w dniu 31 XII)
EMPLOYED PERSONS’ (as of 31 Xli)

2010 2013 2014

OGOLEM ................ 51837 52057 51591 TOTAL

w tym kobiety ............. 26116~ 26590 26857  of which females
Sektor: publiczny ............ 22908 21934 21887 Sector: public

prywatny ............ 28929 30123 29704 private
z ogotem: of total:
Przemyst .................. 9064 9765 8910 Industry
Budownictwo ............... 2995 3032 3018 Construction
Handel, naprawa pojazdow
samochodowych® ........... 7932 7454 7556 Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka magazy- ;
110 4318 4138 4095 Transportation and storage
Informacja i komunikacja . ... .. 976 757 817 Information and communication
Dziatalno$c¢ finansowa i ubez- Financial and insurance
pieczeniowa ............... 1844 2092 2044  activities
Obstuga rynku nieruchomosci® . . 438 512 564 Real estate activities
Dziatalno$¢ profesjonalna, Professional, scientific and
naukowa i techniczna ....... 1066 1007 900  technical activities

Administracja publiczna i obrona Public administration and
narodowa; obowigzkowe zabez- defence; compulsory social
pieczenia spoteczne ........ 6435 6648 6681  security

Edukacja .................. 5989 6196 6300 Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo- Human health and social work
teczna ... 4890 4806 4904  activities

Struktura pracujacych’ wedtug pici i sekcji w 2014 r. (stan w dniu 31 XII)
Structure of employed persons® by sex and sections in 2014 (as of 31 XHi)

Przemyst 0
Indust¥y 31%

Budownictwo
% G
Transport i gospodarka magazynowa Kobiet:
I Tiansportton and Sioege 26% Fomales

Dziatalnos¢ finansowa i ubezpieczeniowa 70%
Financial and insurance activities 0

Obstuga rynku nieruchomosci® 0
eal estate activities 56%
Edukacja [}
Educatitl)n %

Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna 9
H‘L)Jman health and so%ial workpactivities Sl

Pozostate
Others 58%

I

Mezczyzni
Males

a Wedtug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 osob
oraz pracujgcych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie; bez fundacji, stowarzyszen, partii politycznych, zwigzkow
zawodowych, organizacjl spotecznych, organlzac[u pracodawcow, samorzadu gospodarczego i zawodowego oraz duchownych.

a By actual workplace and kind of activity; excluding economic entities employing up to 9 persons as well as persons employed
on private farms in agriculture; excluding foundations, associations, political parlies, trade unions, social organizations, employers
organizations, economic and professional self-government as welf as clergy.



BEZROBOCIE REJESTROWANE (stan w dniu 31 XII)
REGISTERED UNEMPLOYMENT (as of 31 X}i)

OGOLEM ................
mezczyzni
kobiety ..................

z ogotem:

Zwolnieni z przyczyn dotyczacych
zaktadupracy .............

Dotychczas niepracujacy

Nie posiadajacy prawa do za-
sitku

W wieku produkcyjnym mobil-
nym (18-44lata) ............

Pozostajacy bez pracy powyzej
12 miesiecy

Stopa bezrobocia rejestrowa-
negow %

Ofertypracy ...............

Bezrobotni na 1 oferte pracy . . .

2010

4479
2072
2407

191
591

3788
2815
1046

6,4
667

2013

4885
2408
2477

321
524

4202
2905
1596

6,9
224

22

2014

4201
2113
2088

318
429

3598
2420
1600

6,0
266

16

TOTAL
males

females
of total:

Terminated for company
reasons

Previously not employed

Persons without the right to
benefits

At mobile working age
(18-44 years)

Out of work above 12 months

Registered unemployment
rate in %
Job offers

Unemployed persons per 1 job
offer

Struktura bezrobotnych zarejestrowanych wedtug czasu pozostawania bez pracy (stan w dniu 31 XII)
Strucuture registered unemployed persons by duration of unemployment (as of 31 X1)

8,9%

2013

17,5%

20,7%

20,2%

Czas pozostawania bez pracy:

Duration of unemployment:

1 miesigc i mniej
month and less

1-3

3-6

6-12

9,3%
19,6%
2014
16,5%
16,5%
12-24

e 24 miesigce i wiecej

months and more



||']| ® RYNEK PRACY
e

LABOUR MARKET

Struktura bezrobotnych zarejestrowanych wedtug pici i grup wieku w 2014 r. (stan w dniu 31 XII)
Structure of registered unemployed persons by sex and age group in 2014 (as of 31 Xii)

Mezczyzni Kobiety
Males Females

30,5% 15,6%

Wiek: 24 lata i mniej 55 lat i wiecej
Age: [ years and)ess [ 25-34 [N 3544 [N 45-54 years aend;nore

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA | STAZU PRACY (stan w dniu 31 XII)
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL AND WORK SENIORITY (as of 31 Xil)

OGOLEM ................. TOTAL
Wedtug poziomu wyksztatcenia: By educational level:
w tym: of which:
Wyzsze ............cooiinn. Tertiary
Post-secondary and
Policealne i $rednie zawodowe vocational secondary
Srednie ogdlnoksztatcace ... .. General secondary
Zasadnicze zawodowe . ....... Basic vocational
Wedtug stazu pracy: By work seniority:
w tym: of which:
Trokimniej ............... 1 year and less
-5 -5
510 oo 5-10
10-20 ..o 10-20
Powyzej20lat .............. More than 20 years




WYNAGRODZENIA

WAGES AND SALARIES :g'

PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO’

OGOLEM ................

AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES’
sektor: publiczny .........
w tym:
Przemyst ..................

prywatny ..........
Budownictwo . ..............

TOTAL
sector: public
private
of which:
Industry
Construction

Trade; repair of motor vehicles®

Transportation and storage
Accommodation and catering

Real estate activities

Public administration and
defence; compulsory social
security

Education

Human health and social work
activities

~ wzlotych inzioty
Handel; naprawa pojazdow
Transport i gospodarka magazy-
Zakwaterowanie i gastronomia® . .
Administracja publiczna i obrona
pieczenia spoteczne .........
Opieka zdrowotna i pomoc spo-

samochodowych® ..........
11011
Obstuga rynku nieruchomosci® . .
narodowa; obowigzkowe zabez-
Edukacia ..................
feczna ...l
Odchylenia wzgledne przecietnych miesiecznych wynagrodzen brutto’ od $redniego wynagrodzenia
w miescie Opolu wedtug sekcji w 2014 r.
Relative deviations of average monthly gross wages and salaries’ from the average wages and salaries
in city Opole by sections in 2014

Przemyst
Industry

Budownictwo
Construction

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia®
Accommodation and catering*

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne

Public administration and defence; compiusory
social security

Edukacja
Education

. a Bﬁz podmiotow gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 0séb i zatrudnionych za granica oraz bez fundacii, stowarzyszen
iinnych organizacji. =~ ) ) o

a E_xc;y ling economic entities employing up to 9 persons and persons employed abroad, as well foundations, associations and other
organizations.




WODOCIAGI | KANALIZACJA (stan w dniu 31 XII)
WATER SUPPLY AND SEWAGE SYSTEM (as of 31 Xil)

2010 2013 2014

Dlugos¢ sieci w km: Length of the network in km:

Wodociagowej rozdzielczej . . . 286,7 2942 298,2 Distribution water supply

Kanalizacyjnej® ............. 279,3 2938 2951 Sewage’

Potaczenia prowadzace do Connections leading to resi-
budynkéw mieszkalnych: dential buildings:

Wodociggowe .............. 8097 8298 8425 Supply system

Kanalizacyjne .............. 7420 7670 9193 Sewage system

Zuzycie wody z wodociagow Consumption of water from
w gospodarstwach domowych water supply systems in
(w ciagu roku): households (during the year):

Wdam® ................... 46296 = 44986 44287 Indam’

Na 1 mieszkanicawm® ....... 37,7 371 36,9 Per capitain m*

atacznie z kolektorami.
a Including coflectors.

Zuzycie energii elektrycznej i wody w gospodarstwach domowych
Consumption of electricity and water in households

ENERGIA ELEKTRYCZNA NA 1 ODBIORCE WODA Z WODOCIAGOW NA 1 MIESZKANCA
ELECTRICITY PER CONSUMER WATER FROM WATER SUPPLY SYSTEM PER CAPITA

\ \ \ \ \ \ \
2010

\ \ \ \ \ \
2013

\ \ \ \ \ \
2014

| | | | | |

kW-h 2500 2000 1500 1000 500 0 0 10 20 30 40 m

ODBIORCY | ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH®
CONSUMERS AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY IN HOUSEHOLDS'

2010 2013 2014

Odbiorcy (stan w dniu 31 XII) .. . 55321 56301 54697 Consumers (as of 31 Xli)
Zuzycie (w ciggu roku): Consumption (during the year):
WGW-h ..o 125,6 11,8 102,5 In GW-h
W KkWh: na 1 mieszkafica .... = 10240 9220 ~ 854,1 InkW-h: per capita

na 1 odbiorce ....... 22705 1986,0 18744 per consumer

_atacznie z gospodarstwami domowymi, ktérych gtownym Zrodtem utrzymania jest dochod z uzytkowanego gospodarstwa
indywidualnego w rolnictwie.
a Including households, in which the main source of maintenance is income from a private farm in agriculture.



MUNICIPAL INFRASTRUCTURE

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA %

SIEC GAZOWA ORAZ ODBIORCY | ZUZYCIE GAZU Z SIECI W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

(stan w dniu 31 XIl)

GAS SUPPLY SYSTEMAS WELL AS CONSUMERS AND CONSUMPTION OF GAS FROM GAS SUPPLY SYSTEM IN HOUSEHOLDS
(as of 31 Xl

Sie¢ rozdzielczaw km ... .... Distribution network in km
Pofaczenia prowadzace
do budynkéw ............. Connections leading to buildings
Odbiorcy witys. ............. Consumers in thous.
Zuzycie (w ciagu roku): Consumption (during the year):
whm® . in hm’

na 1 odbiorcewm’ ........ per consumer in m’

Zuzycie gazu z sieci na 1 odbiorce w gospodarstwach domowych
Consumption of gas from gas supply system in households per consumer

0 100 200 300 400 500 m’
KOMUNIKACJA MIEJSKA (stan w dniu 31 XII)
URBAN TRANSPORT (as of 31 X1i)
Czynne trasy w km Bus active routes in km

Autobusy ............... . Buses




| MIESZKANIA
DWELLINGS

MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA
DWELLINGS COMPLETED

TOTAL
of which dwellings:

OGOLEM ...............
w tym mieszkania:
przeznaczone na sprzedaz

lub wynajem ............. for sale or rent
indywidualne ............. private
Mieszkania na 1000 zawartych Dwellings per 1000 marriages
matzenstw ............... contracted
Przecigtna powierzchniza uzytko- Average useful floor area per
wa 1 mieszkaniawm’ ... ... dwelling in m’

Przecietna powierzchnia uzytkowa 1 mieszkania oddanego do uzytkowania wedtug wybranych
form budownictwa
Average useful floor area per completed dwelling by selected forms of construction

Indywidualne
Private

2010
Przeznaczone na sprzedaz 2013
lub wynajem
For sale or rent [ 2014
0 30 60 90 120 150 m’

MIESZKANIA, NA KTORE WYDANO POZWOLENIA ORAZ KTORYCH BUDOWE ROZPOCZETO
DWELLINGS FOR WHICH PERMITS HAVE BEEN GRANTED AND DWELLINGS IN WHICH CONSTRUCTION HAS BEGUN

Mieszkania, na budowe ktérych Dwellings for which
wydano pozwolenia ........ permits have been granted
w tym indywidualne . ... of which private
Mieszkania, ktérych budowe Dwellings in which construction
rozpoczeto ............... has begun
w tym indywidualne . ... of which private




WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE

PRE-PRIMARY EDUCATION
2013/14  2014/15
Placowki .............. ... ..., 48 48 Establishments
w tym przedszkola ............... 44 45 of which nursery schools
DzieCi .........cooiii 4018 3954 Children
w tym w przedszkolach ........... 3994 3934  of which in nursery schools
Dzieci w przedszkolach Children attending nursery schools
na 100 miejsc ................... 98 96  per 100 places

Uczniowie przypadajacy na 1 szkote w szkotach dla dzieci i mtodziezy
Pupils and students per 1 school in schools for children and youth

2013/14 2014/15
‘ ‘ podstawowe primary ‘ ‘
‘ : gimnazja fower secondary : ‘
| zasadnicze zawodowe  basic vocational |
| | | licea ogélnoksztatcace general secondary ‘ ‘ ‘
‘ ; ; ; technika technical secondary : : ‘
500 400 300 200 100 O 0 100 200 300 400 500
EDUKACJA’ WEDLUG SZCZEBLI KSZTALCENIA
EDUCATION® BY LEVEL
2013/14 2014/15
uczniowie L uczniowie L
szkoty i studenci wen0|"’ szkoty i studenci at;i%'iv
SR ps”t%seﬁgd graduates’ SCM00!s psut%sé g?sd graduates’
Szkoty: Schools:
Podstawowe .. 23 5908 964 24 6278 909 Primary
Gimnazja 17 3180 1048 17 3098 1037 Lower secondary
Zasadnicze
zawodowe® .. 9 1064 397 8 1084 242 Basic vocational
Licea ogolno- General secon-
ksztatcace” . . 32 4433 1608 24 4220 1300  dary’
Licea profilo- Specialized
wane ...... 2 65 49 - - - secondary
Technical secon-
Technika® 12 4117 823 13 4134 852 dary
Policealne . ... 18 2699 1007 21 2447 821 Post-secondary
Wyzsze ...... 4 27949' 9674’ 4 25015' 8829' Tertiary

a tacznie ze szkolnictwem specjalry/m i dla dorostych. b Z poprzedniego roku szkolnego. c—e tacznie ze szkotami: ¢ - spe-
cjalnymi przysposabiajacymi do pracy, d—w roku szkolnym 2013/14 — uzupetniajacymi liceami ogéinoksztatcacymi, e - technikami
uzupetniajacymi oraz ogolnoksztatcacymi szkotami artystycznymi dajacymi uprawniennia zawodowe. f tacznie ze studentami
i Sbsclolwentami szkot majacych siedzibe poza miastem Opole; bez studentéw i absolwentéw wydziatdw zamiejscowych uczelni
zOpola.

a Including special and aduit education. b From the previous school year. c—e Including: ¢ — special job-training schools, d - in the
2013/14 school year - supplementary %enera/ secondary schools, e — supplementary technical secondary schools and general art schools
leading to professional certyfication. f logether with students and graduates of schools having their seats outside the city of Opole; without
students and graduates taking into account departments of higher education institutions of Opole focated outside the city.



Uczniowie szkét dla dorostych
Students in schools for adults

2013/14 2014/15
gz/l;oh;:
chools: 0
13,2% imnazja 13,4%
fower secondary
zasadnicze zawodowe

basic vocational
licea ogolnoksztatcace’
. general s.becondaly"
,5% technika 85,0%
L technical secondary’ ’

_ a-btacznie ze szkotami: a —w roku szkolnym 2013/14 — uzupelniajacymi liceami ogdlnoksztatcacymi, b — technikami uzupetnia-
jacymi.
a-b Including: a - in the 2013/14 school year — supplementary general secondary schools, b — supplementary technical secondary schools.

UCZACY SIE JEZYKOW OBCYCH W SZKOLNICTWIE DLA DZIECI | MLODZIEZY
PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH

W % og6tu uczniéw w szkotach
In % of all schoo! students

zasadni- liceach

Ogdtem . : liceach  techni- policeal-
E%otal podsta- 9Mnaz: e ogolno-_ profilo-  kach®  nych
jalnych  zawodo- ksztafca: :
wowych o ch  oych  wanych fechnical post-
primary secondary \ll)va)rlsic geyweral specialized ~ secon-  -secondary
vocational secondary secondary  dary’

Nauczanie obowiazkowe:
Obligatory education:
Angielski .. ... 2013/14 16112 98,9 98,5 52,1 994  100,0 98,4 26,3
English 2014/15 15861 991 98,2 474  100,0 - 88,7 33,6
Francuski .. ... 2013/14 923 - 10,7 - 14,6 - 51 -
French 2014/15 876 - 11,5 - 13,5 - 4,6 -
Niemiecki .. ... 2013/14 8716 3,0 82,0 478 73,8  100,0 87,4 -
German 2014/15 = 7994 0,0 79,3 52,6 70,7 - 80,5 -
Rosyjski .. .... 2013/14 93 - 1,2 - 2,1 - - -
Russian 2014/15 249 - 0,6 - 6,6 - 1,3 -
Inny ......... 2013/14 807 - 2,8 - 9,3 - 11,5 -
Others 2014/15 1131 - 51 51 16,2 - 12,2 -
Nauczanie dodatkowe:
Ad(ditional education:
Francuski .. ... 2013/14 268 4,5 - - - - - -
French 2014/15 258 4.1 - - - - - -
Niemiecki .. ... 2013/14 1145 17,6 - - 0,0 - 2,6 -
German 2014/15 = 1414 21,0 - - - - 2,4 -
Inny ......... 2013/14 213 0,6 - - 47 - 1,2 -
Others 2014/15 31 0,5 - - - - - -

atacznie z ogélnoksztalca]cymi szkotami artystycznymi da;jqcymi uprawnienia zawodowe.
a Including general art schools leading to professional certification.



STUDENCI | ABSOLWENCI SZKOL WYZSZYCH’
STUDENTS AND GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS®

2013/14 2014/15
studenci students studenci students
wtvm absol- wtym  absol-
ogdlem  kobiety =~ Wencl - ogslem  kobiety ~Wwencl
grandtotal  of which  9raduates’ grand total of which 9raduates
females females
OGOLEM ............... 27949 17220 9674 25015 15242 8829
Total
Studia:  Study:
stacjonarne .............. 17427 10651 5343 16229 9889 5177
full-time programmes
niestacjonarne ............ 10522 6569 4331 8786 5353 3652

part-time programmes

a tacznie ze studentami i absolwentami szkét majacych siedzibe poza miastem Opole; bez wydziatéw zamiejscowych uczelni
z Opola. bZ poprzedniego roku akademlckleﬁo.

a Together with students and fgraduates of schools having their seats outside the city of Opole; without taking into account departments
of higher education institutions of Opole located outside the city. b From the previous schoof year.

Studenci szkot wyzszych wedtug grup kierunkow’ ksztatcenia w roku akademickim 2014/15
Students of higher education by fields® of education in 2014/15 academic year

Pedagogiczna
Education

Pozostate
Others

17,0%

Spoteczna

Social and behavioral
sciences

Medyczna

Health
Architektury i budownictwa

Architecture and construction -

InZzynieryjno-techniczna
Engineering and engineering trades

14,0%

15,2%

48% 4,8% . . T

Biznesu i administracji

Business and administration
Technologii teleinformacyjnych Prawna

Information and communication technologies Law

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacjg Edukacji (ISCED-F 2013).
a According to the International Standard Classification of Education 3/ CED-F 2013).

STUDIA PODYPLOMOWE | DOKTORANCKIE
POST-GRADUATE AND DOCTORAL STUDIES

2013/14 2014/15
Students of post-graduate
Stuchacze studiéw podyplomowych 1340 1126  studies
wtym kobiety ............... 1010 877  of which females
Uczestnicy studiéw doktoranckich 548 670 Students of doctoral studies

w tym kobiety ................ 263 340  of which females



% OCHRONA ZDROWIA | POMOC SPOLECZNA

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA (stan w dniu 31 XII)
OUT-PATIENT HEALTH CARE (as of 31 X1)

Out-patients departments’
Medical practices
Consuitations® providedin thous.

Przychodnie® ...............
Praktyki lekarskie ...........
Porady’ udzielone w tys.

(weiaguroku) .............. (during the year)
lekarskie ............... doctors
stomatologiczne ......... dental
Porady® udzielone na 1 miesz- Consuitations® provided per
kanca (wcigguroku) ........ capita (during the year)
lekarskie ............... doctors
stomatologiczne ......... dental

atacznie z danymi Ministerstwa Obron%Narodowe' i Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.
a Including data of the Ministry of National Defence and the Ministry of interior.

Apteki ogdlnodostepne i punkty apteczne (stan w dniu 31 XII)
Public pharmacies and pharmaceutical outlets (as of 31 Xi)

APTEKI | PUNKTY APTECZNE LUDNOSC NA 1 APTEKE
PHARMACIES AND PHARMACEUTICAL OUTLETS POPULATION PER PHARMACY

I
I
o
50 40 3 20 10 0 0 500 1000 1500 2000 2500 3000

SZPITALE OGOLNE (stan w dniu 31 XII)
GENERAL HOSPITALS (as of 31 X1l)

Szpitale ogélne .............
tozka w szpitalach ogolnych
na 10 tys. ludnosci .........

General hospitals
Beds in general hospitals
per 10 thous. population




OCHRONA ZDROWIA | POMOC SPOLECZNA @

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

ZLOBKI (stan w dniu 31 XII)
NURSERIES (as of 31 X

Facilities
Places
Children staying (during the year)

Placowki ..................
Miejsca ................o.L.
Dzieci przebywajace (w ciagu roku)

Dzieci w ztobkach (stan w dniu 31 XII)
Children in nurseries (as of 31 Xil)

na 100 miejsc
[ per 100 pla(!‘es

na 1000 dzieci w wieku do 3 lat
L per 1000 children up to age 3

-

2010 2013 2014

RATOWNICTWO MEDYCZNE | POMOC DORAZNA
EMERGENCY MEDICAL SERVICES AND FIRST-AID

Calls to the occurrence places’
of which in: traffic
home

Wyjazdy na miejsce zdarzenia®
w tym w: ruchu ulicznym . ...

domu ...........
Osoby, ktérym udzielono $wiad- Persons who recived health care
czenia zdrowotnego ........ benefits

a Bez wyjazdow do zachorowan.
a Excluding calls to the diseases.




i‘k OCHRONA ZDROWIA | POMOC SPOLECZNA

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

RODZINY | DZIECI W RODZINNEJ PIECZY ZASTEPCZEJ® (stan w dniu 31 XII)
FAMILIES AND CHILDREN IN FAMILY FOSTER CARE’ (as of 31 XH)

Foster families
Children in foster families
of which up to the age of 18

Rodziny zastepcze ..........
Dzieci w rodzinach zastepczych
w tym do 18 roku zycia .. ...

a W 2010 r. w rodzinach zastepczych.
a in 2010 in foster families.

Mieszkancy doméw i zaktadow pomocy spotecznej na 10 tys. ludnosci (stan w dniu 31 XII)
Residents in homes and facilities of social weffare per 10 thous. population (as of 31 X!i)

2010 2013 2014

35
30
25
20
15
10

5

0

DOMY | ZAKLADY POMOCY SPOLECZNEJ (stan w dniu 31 XII)
HOMES AND FACILITIES OF SOCIAL WELFARE (as of 31 X1})

Placowki .................. Facilities
Miejsca .......... ... Places
Mieszkancy Residents




CULTURE. TOURISM

KULTURA. TURYSTYKA ,\i QI\.~
w/

PLACOWKI KULTURALNE (stan w dniu 31 XII)
CULTURAL INSTITUTIONS (as of 31 Xil)

Public libraries’
collection in thous. volumes

Placowki biblioteczne” ........
ksiegozbior w tys. woluminéw

czytelnicy’ wtys. ........... borrowers’ in thous.
Muzea .................... Museums
zwiedzajacy muzea’ wtys. ... museum visitors in thous.
Kinastate .................. Fixed cinemas
miejsca na widowni ......... seats
widzowie’ wtys. ........... audience’ in thous.
Teatry i instytucje muzyczne ... Theatres and music institutions
miejsca na widowni w statej sali seats in fixed halls
widzowie’ wtys. ........... audience’ in thous.
a tacznie z filiami i punktami bibliotecznymi. b W ciagu roku.
a Including branches and library service points. b During the year.
Wypozyczenia ksiegozbioru
Loans of coflection
W tys. wol. Na 1 czytelnika w wol.
In thous. vol. Per borrower in vol.
700 28
600 —1 24
500 —1 20
400 —1 16
Woluminy |
300 = Volumes 12
200 Na 1 czytelnika |
100 Per borrower —
2010 2011 2012 2013 2014
BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI

TOURIST ACCOMODATION ESTABLISHMENTS

Obiekty (stanwdniu31VII) ........
wtymhotele ................
Miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII)
Korzystajacy z noclegow w tys. ...
w tym tury$ci zagraniczni .. .. ..
Stopien wykorzystania miejsc nocle-
gowychW % ..o

Facilities (as of 31 Vi)
of which hotels
Bed places (as of 31 Vi)
Tourists accommodated in thous.
of which foreign tourists
O.ccy)ancy rate of bed places
in %
Nights spent (overnight stay)

f
Udzielone noclegiwtys. ......... In thous.




PRZEMYSL

INDUSTRY
PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSLU® (ceny biezgce)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY* (current prices)

OGOLEM ............. TOTAL
W tym przetworstwo
przemystowe ............ Of which manufacturing
Produkcja sprzedana przemystu® na 1 mieszkanca
Sold production of industry” per capita
2013
mmow
tys. z+ 350 30,0 250 20,0 150 10,0 50 50 10,0 150 20,0 250 30,0 350 t s. zt
thous. z/ thous. z

PRODUKCJA SPRZEDANA PRZETWORSTWA PRZEMYSLOWEGO® WEDLUG DZIALOW (ceny biezace)
SOLD PRODUCTION OF MANUFACTURING® BY DIVISIONS (current prices)

- wmnz inmhz
OGOLEM .............. TOTAL
w tym:
Produkcja artykutéw spozywczych
Produkcja wyrobéw z pozosta-
tych mineralnych surowcéw
niemetalicznych ..........
Produkcja wyrobow z metali® . . .
Produkcja maszyn i urzadzen®

of which:
Manufacture of food products

Manufacture of other non-metallic
mineral products

Manufacture of metal products*

Manufacture of machinery and
equipment n.e.c.

Repair and installation of

Naprawa, konserwacja i instalo-
machinery and equipment

wanie maszyn i urzadzen ...

a Dane dotycza podmiotow ?ospodarczych w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 osob. b Dane nieostateczne.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Preliminary data.



PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAZOWA' (ceny biezace)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION® (current prices)

2010 2013 2014
wminzt inminz
OGOLEM ............... 420,4 331,6 337,5
Budowa budynkow” .......... 124,5 122,5 129,3
Budowa obiektow inzynierii lado-
wejiwodnej® ... ... 1733 57,8 56,8
Roboty budowlane specjalistyczne 122,6 151,2 1514

TOTAL
Construction of buildings

Civil engineering
Specialised construction activities

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 osob.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

Budynki nowe oddane do uzytkowania

New buildings completed
Budynki
Buildings
160 | wtym budynki indywidualne
140 B of which private buildings
145
120 ———
10— 113 109
80— 85 87
60— E—
63
o —
20— E—
0
2010 2013 2014
BUDYNKI NOWE ODDANE DO UZYTKOWANIA
NEW BUILDINGS COMPLETED
2010 2013 2014
Bydynki .................. 145 109 87 Buildings
W tym budynki: Of which buildings:
indywidualne ............. 13 85 63  private
mieszkalne jednorodzinne one- and more dwelling
i wielomieszkaniowe . .. .. 98 78 57 residential buildings
niemieszkalne ........... 15 7 6 non-residential
Kubatura® wdam’ .......... 340,4 632,8 949,8 Cubic volume’ in dam’
W tym budynki indywidualne 84,1 140,9 462,7  Of which private buildings

a Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w czesci dot
a Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded porfiol

JCZQO&] rozbudowy).



. TRANSPORT
A

ommq TRANSPORT

ZAREJESTROWANE POJAZDY SAMOCHODOWE | CIAGNIKI (stan w dniu 31 XII)
REGISTERED ROAD VEHICLES AND TRACTORS (as of 31 Xll)

OGOLEM ................ TOTAL
w tym: of which:
Samochody osobowe .. ...... Passenger cars

Samochody ciezarowe i ciggniki
siodtowe” ......... .. ...

Ciagniki balastowe i rolnicze . ..
Autobusy . ...
Motocykle .................

Lorries and road tractors’
Ballast and agricultural tractors
Buses

Motorcycles

a tacznie z samochodami cigzarowo-osobowymi.
a Including vans.

Zarejestrowane samochody osobowe i ciezarowe na 1000 ludnosci (stan w dniu 31 XII)
Registered passenger cars and lorries per 1000 popufation (as of 31 Xii)

OSOBOWE
PASSENGERS
700
600 2010
o 2013
50 —
107 - 20
400 —
o CIEZAROWE
300 LORRIES
200 —
100 — T
o o |IEH
0 0o— B

$CIEZKI ROWEROWE (stan w dniu 31 XIl)

CYCLE TRACKS (as of 31 XIl)

OGOLEMwkm .......... TOTALinkm
na10tys.km* ........... per 10 thous. km’
na 10 tys. ludnosci per 10 thous. population




DOCHODY BUDZETU MIASTA WEDLUG RODZAJOW

REVENUE OF CITY BUDGET BY TYPE

2010
OGOLEMwtys.zt ......... 540625
w tym:
Dochody wiasne ............ 320204
w tym:
udziaty w podatku dochodo-
wym od 0séb prawnych
ifizyeznych ............ 140166
podatek od nieruchomosci . . 67259
Dotacje celowe ............. 51170
Subwencja ogdlna z budzetu
panstwa ................. 134464
Dochody na 1 mieszkanca w zt 4300

2013
610276

360540

156282
75868
64167

160597
5032

Struktura wydatkéw budzetu miasta wedtug dziatow
Structure of expenditure of local self-government city budgets by division

2013

11,9%

Transport i taczno$¢

Gospodarka mieszkaniowa - 4,0%
dministracja publiczna 7.5%
Oswiata i wychowanie
Ochrona zdrowia-_: 1.3%
Pomoc spofeczna i pozostate ’
zadania polityki spotecznej 6.1%
)

Gospodarka komunalna
i ochrona $rodowiska

Pozostate dziaty 25,7%

WYDATKI BUDZETU MIASTA WEDLUG RODZAJOW
EXPENDITURE OF CITY BUDGET BY TYPE

2010
OGOLEMwWtys.zt ......... 568840
Wydatki biezace ............ 438829
w tym:
dotacie .................. 41385
$wiadczenia na rzecz 0sob
fizyeznych .............. 25478
wynagrodzenia ........... 189179
zakup materiatow iustug .... 106663
Wydatki majatkowe .......... 130011
w tym inwestycyjne” ....... 130011
Wydatki na 1 mieszkarica w zt 4525

5,7%

1,4%

2013

644692
510786

49484

26666
221795

120233
133907

118060
5316

FINANSE PUBLICZNE

PUBLIC FINANCES

2014
625573 TOTALinthous. zI
of which:
389152 Own revenue
of which:
share in corporate and personal
165086 income tax
80687  tax on real estate
59180 Appropriated allocations
General subsidies from the state
155202  budget
5212 Revenue per capita in zl

2014
10,4% Transport and communication
Dwelling economy
7,7% Public administration
Education
Health care

Social assistance and other
tasks in sphere of social policy

IS Municipal economy and
envirtl))nmental prgtection
20,9% Other divisions

2014
630131 TOTALin thous, zl
544271 Current expenditure
of which:
51576  allocations
27490  benefits for natural persons
229625  wages and salaries
purchase of materials and
146240 services
85860 Property expenditure
of which investment expen-
77901 diture’
5250 Expenditure per capita in z/

a Lacznie z dotacjami na finansowanie zadan inwestycyjnych zaktadéw budzetowych, gospodarstw pomocniczych

i funduszy celowych.

a Including aflocations for financing investment tasks of budgetary establishments, auxiliary units and appropriated funds.

27



@) FINANSE PRZEDSIEBIORSTW

FINANCES OF ENTERPRISES

PRZYCHODY | KOSZTY PRZEDSIEBIORSTW’
REVENUES AND COSTS OF ENTERPRISES’

OGOLEMwmInz ... TOTALinminz
w tym: of which:
Przetwérstwo przemy-
stowe ............. Manufacturing
Budownictwo . ........ Construction
Handel; naprawa pojaz- Trade; repair of motor
dow samochodowych® vehicles®
Transport i gospodarka Transportation and
magazynowa ....... storage
Obstuga rynku nierucho-
mosci® ............ Real estate activities

Struktura przychodoéw z catoksztattu dziatalnosci’ wedtug sektorow wiasnosci w 2014 r.
Structure of revenues from total activity’ by ownership sectors in 2014

Przychody:

Revenues:

netto ze sprzedazy produktow

net sales of products

netto ze sprzedazy towarow | materiatow
net sales of goods and materials .
pozostate przychody operacyjne 0,3%
other operating revenues
finansowe

financial

Sektor: ubliczn atn
Sector: - gublic y - g%‘gte y

0,2% — —

0,1%

WYNIKI FINANSOWE PRZEDSIEBIORSTW’ W 2014 R.
FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES’ IN 2014

OGOLEM: wminzt .. TOTAL: inminzl
2013=100 . .. 2013=100

a Dane dotyczg podmiotow go_spoda[qzych prowadzacych kSngFi’ rachunkowe %wyj%l’(iem podmiotow, ktorych podstawo-

wym rodz_aiem dziatalnosci jest dziatalnos¢ zaklasyfikowana wediug PKD do sekcji “Rolnictwo, lesnictwo, fowiectwo i rybactwo”

orazd“th;a alrsxsc finansowa i ubezpieczeniowa”), w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 oséb. b Z catoksztattu dziatalnosci
rzedsiebiorstw.

P a Data concern economic entities keeping accounting ledgers (with the exception of entities in which the principal activity is classified

as "Agriculture, forestry, hunting and fishing”, and "Financial and insurance activities”) in which the number of employees exceeds 9 per-

sons. b From total activity enterprise.




FINANSE PRZEDSIEBIORSTW

FINANCES OF ENTERPRISES

Przedsiebiorstwa’ i ich przychody wedtug wskaznika rentownosci obrotu brutto w 2014 r.
Enterprises’® and their revenues by turnover profitability rate gross in 2014

LICZBA PRZEDSIEBIORSTW
NUMBER OF ENTERPRISES

Rentownos¢:

9,6% -5,01% i mnigj
0d -5,00%
do-0,01%

‘ od 0,00%

do 5,00%

od 5,01%
RELACJE EKONOMICZNE PRZEDSIEBIORSTW’
ECONOMIC RELATIONS OF ENTERPRISES’

do 10,00%

Wskazniki w %:
Poziomu kosztéw ...............
Rentownosci obrotu:
brutto ................ .
netto ......... ..
Plynnosci finansowej:
I'stopnia .............. ... ...,
IIstopnia ....................

10,01% i wiecej [

PRZYCHODY
REVENUES
——1,8%

-

Profitability:
-5,01% and less
from -5,00%
t0-0,01%

from 0,00%
to 5,00%

from 5,01%
to 10,00%

10,01% and more

Indicators in %:

Cost fevel

Turnover profitability rate:
gross
net

Financial liquidity ratio of the:
first degree
second degree

Struktura aktywow obrotowych przedsigbiorstw’ (stan w dniu 31 XII)

Structure of current assets of enterprises’ (as of 31 Xi)

\ \ \ \ \ | | |
e
A A T

0 10 20

Zapasy
Inventories

Naleznosci krotkoterminowe

Short-term dues

a Dane dotycza podmiotow gospodarczych Erowadza_cych ksi
ikowana wedtug P

rodzag'em dziatalnosci jest dziatalno$¢ zaklas

I
\ \ \ \ \ \ \
30 40 50 60 70 80 90

100 %

- Inwestycje krotkoterminowe

Short-term investments

Pozostate
Others

i rachunkowe (z wyjatkiem podmiotéw, ktérych podstawowym
do sekcji “Rolnictwo, lesnictwo, fowiectwo i rybactwo” oraz

“Dziatalno$¢ finansowa'i ubezpieczeniowa”), w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 osob.
a Data concern economic entities keeping accounting fedgers (with the exception of entities in which the principal activity is classified as
"Agriculture, forestry, hunting and fishing” and "Financial and insurance activities”) in which the number of employees exceeds 9 persons.




PODMIOTY" W REJESTRZE REGON WEDLUG FORM PRAWNYCH (stan w dniu 31 XII)
ENTITIES® IN THE REGON REGISTER BY LEGAL STATUS (as of 31 X1)

2010
OGOLEM ................ 20361
w tym sektor prywatny . ... 19731
w tym:
Spotki handlowe ............ 2098
w tym z udziatem kapitatu
zagranicznego ......... 533
wtym: akeyjne ... 42
Z0O. i, 1798
Spotki cywilne . ... 1811
Spoldzielnie ............... 45
Fundacie .................. 56
Osoby fizyczne prowadzace
dziatalno$¢ gospodarczg . ... 13916

2013

20426
19797

2476

548
51
2097
1814
44
77

13368

2014

20521
19882

2610

569
51
2209
1813
48
91

13249

TOTAL
of which private sector
of which:
Commercial companies
of which with foreign capital
participation
of which: joint stock
limited liability
Civil faw partnerships
Co-operatives
Foundations

Natural persons conducting eco-
nomic activity

Podmioty’ w rejestrze REGON wedtug wybranych sekcji (stan w dniu 31 XII)

Entities” in the REGON register by selected sections (as of 31 Xii)

Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo
Agriculture, forestry and fishing |||

Przemyst

Industry |

Budownictwo

Construction _‘

Handel; naprawa pojazdow samochodowych®

Trade; repair of motor vehicles" | ——

Transport i gospodarka magazynowa

Transportation and storage [N

Obstuga rynku nieruchomosci*

Real estate activities I

Dziafalno$¢ profesjonalna, naukowa
i techniczna

Professional, scientific and technical [

activities
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna

Human heaith and social work activities |

Pozostata dziatalno$¢ ustugowa

Other service activities |

2013
. 2014

5 tys.
thous.

a Bez os6b prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.



PODMIOTY’ W REJESTRZE REGON WEDLUG PRZEWIDYWANEJ LICZBY PRACUJACYCH | SEKCJI (stan w dniu 31 XII)
ENTITIES® IN THE REGON REGISTER BY EXPECTED NUMBER OF EMPLOYED PERSONS AND SECTIONS (as of 31 XH)

O liczbie pracujgcych

Number of employed persons
do 9 0sob ?3,%%%5’
pet,%gns (O persons
and more
OGOLEM .......oooiiiiiiiiin, 2013 19571 653 202
TOTAL 2014 19658 663 200
wtym:  of which:
Przemyst ... ... 2013 1350 73 35
Industry 2014 1372 80 36
Budownictwo .. ... 2013 1900 87 12
Construction 2014 1885 88 12
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® ... ... 2013 4643 152 1
Trade; repair of motor vehicles* 2014 4563 150 10
Transport i gospodarka magazynowa ............. 2013 1101 21 13
Transportation and storage 2014 1098 22 13
Obstuga rynku nieruchomosci® .................. 2013 1822 12 4
Real estate activities 2014 1830 1 3
Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna .... 2013 2497 32 &
Professional, scientific and technical activities 2014 2541 36 8
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ................. 2013 1266 32 9
Other service activities 2014 1332 29 9

Struktura podmiotéw’ nowozarejestrowanych i wyrejestrowanych wedtug sekcji w 2014 r.
Structure of newly registered and removed entities’ by sections in 2014

NOWO ZAREJESTROWANE WYREJESTROWANE
NEWLY REGISTERED REMOVED

6,0% 5,6%

8.9% 28,6% 1.7%

26,3%

Handel; naprawa pojazdéw

Przemyst Budownictwo A
. samochodowych

Industry Construction Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka Dziatalno$¢ finansowa Obstuga rynku

magazynowa i ubezpieczeniowa nieruchomosci®
Transportation and storage Financial and insurance activities Real estate activities
Dziatalno$¢ profesjonalna, Pozostah

naukowa i techniczna ozostate
Professional, scientific L Others

and technical activities

a Bez os6b prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.



Podmioty gos-
podarki naro-

Wskaznik Pracujacy Stopa Przecietne Mieszkania  dowej w reje-
obcigzenia na 1000 bezrobocia ~ miesieczne oddane do  strze REGON
demogra- ludnosci® rejestro-  wynagrodzenie uzytkowania na 10 tys.
MIASTA ficznego’ Employed  wanegow %  bruttow zt° na 1000 ludnosci
CITIES Demographic ~ persons  Registered ~ Awerage ludnosci  Entities of the
dependency per 1000  unemployment ~ monthly Dwellings  national eco-
ratio’ population” rate in % gross completed  nomy in the
wages and per 1000 REGON
salaries in zf population register
per 10 thous.
population
Opole ............ 58,4 431 6,0 4009,85 3,7 1716
Biatystok .......... 19,3 276 11,9 3706,73 59 1142
Bydgoszcz ......... 61,5 334 7,5 3677,79 34 1195
Gdansk ........... 61,6 333 & 4814,14 8,5 1541
Gorzow Wikp. ...... 59,3 328 6,0 3432,87 43 1436
Katowice .......... 60,1 538 47 5199,41 43 1509
Kielce ............ 61,4 368 9,8 3669,64 6,9 1443
Krakow ........... 59,3 403 52 4152,52 9,7 1661
Lublin ............. 60,2 340 8,6 3955,65 3,9 1272
todz ... 64,6 328 10,8 383747 25 1296
Olsztyn ........... 56,2 362 6,9 3954,40 5,0 1312
Poznan ........... 60,7 432 3.2 4354,40 6,7 1963
Rzeszow .......... 56,0 450 7.8 4087,48 9,0 1341
Szczecin .......... 59,7 266 9,4 4176,65 3.4 1653
Torun ............. 58,0 313 8,3 3876,00 45 1265
Warszawa ......... 64,4 480 43 5385,80 8,7 2210
Wroctaw .......... 59,4 392 43 4337,99 9,4 1739
Zielona Gora .. ..... 61,2 338 7,3 3578,27 71 1506

a Ludnos¢ w wieku nieprodukcyjnym na 100 osob w wieku produkcyjnym. b Wedtug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci.
¢ Dane dotycza podmiotow %ospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 osob.

a /t‘rtr noré-wor Ing age per 100 persons of working age. b By actual workplace and kind of activity. ¢ Data concern economic entities employing
more than 9 persons.



OPOLE NA TLE WYBRANYCH MIAST W 2014 R.

OPOLE ON THE BACKGROUND SELECTED CITIES IN 2014

Przyrost naturalny i saldo migracji statej w 2014 r.
Natural increase and net permanent migration in 2014

Przyrost naturaln
L NatZra/ increase Y

Saldo migracii statej
L Netpermgnenlt migrajtion 4

Na 1000 ludnosci:
Per 1000 population:

2,0

E 0‘0

-2,0
Dochody i wydatki budzetu miasta w 2014 r.

Rewenue and expenditure of cities budgets in 2014

Dochod
L Revenugl
Wydatki
L Ex};enditure
Na 1 mieszkarica w zt:
Per capita in zi:

H 4000
0




Powierzchnia® w km’
Ludno$¢” .....................
w tym kobiety ................

Ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym
na 100 os6b w wieku produkcyjnym

Kobiety na 100 mezczyzn
Ludno$énatkm’ ...............
Na 1000 ludnosci:
Matzenstwa
Urodzenia zywe
ZYONY it
Przyrost naturalny
Saldo migraciji statej
Pracujacy” ......................
w tym w sektorze prywatnym
w % ogotem:
Przemyst
Budownictwo
Handel; naprawa pojazdéw
samochodowych®
Transport i gospodarka magazynowa
Edukacja
Bezrobotni zarejestrowani’
w tym kobiety ................
Pozostajacy bez pracy powyzej
12 miesiecy
Stopa bezrobocia rejestrowanego w %
Przecigtne miesigczne wynagro-
dzenia brutto w z’
w tym:
Przemyst
Budownictwo
Handel; naprawa pojazdow
samochodowych®
Transport i gospodarka magazynowa
Zakwaterowanie i gastronomia® .. ..
Edukacja

Opieka zdrowotna i pomoc
spoteczna

Mieszkania oddane do uzytkowania
wtymw %:
indywidualne
przeznaczone na sprzedaz
lub wynajem

na 1000 zawartych matzenstw . . .
przecietna powierzchnia uzytkowa

1 mieszkania w m’

Opole

97
119574
63549

58
113
1238

43
8,9
9,0
0,1
-1,07
51591
29704

173
58

14,6
7,9
12,2
4201
2088

1600
6,0

4009,85

4237,62
3412,77

3518,96
2981,14
2175,59
4360,07

4229,96
449

254

44,1
879

78,9

Woje-
waodztwo
Voivodship

9412
1000858
516676

56
107
106

48

8,6

98
-1,2
-2,25
205818
133317

32,4
6,3

12,0
58
12,8
42361
22269

15656
11,9

3632,84

3568,82
3283,03

3171,67
2884,48
2140,56
3947,35

3578,08
1933

73,0

19,8
401

126,2

a Stan w dniu 31 XII. b Patrz notka na str. 10. ¢ Patrz notka na str. 13.

a Asof 31 Xll. b See note on page 10. ¢ See note on page 13.

Ared’ in km’
Population®

of which females
Non-working age population

per 100 persons of working age
Females per 100 males
Population per km’
Per 1000 population:
Marriages
Live births
Deaths
Natural increase
Net permanent migration
Employed persons®
of which in private sector

in % of total:
Industry
Construction

Trade; repair of motor vehicles®

Transportation and storage

Education

Registered unemployed persons
of which women

a

Out of work above 12 months
Registered unemployment rate in %
Average monthly gross wages
and salariesin zI’
of which:
Industry
Construction

Trade; repair of motor vehicles®
Transportation and storage
Accommodation and catering
Education
Human health and social work
activities

Dwellings completed

of which in %:

private

for sale or rent
per 1000 marriages contracted

average useful floor area per
dwelling in m



Uczniowie/studenci w szkotach:
Podstawowych
Gimnazjach
Zasadniczych zawodowych
Liceach ogolnoksztatcacych
Liceach profilowanych
Technikach
Policealnych
Wyzszych
Placéwki biblioteczne” ..........
Czytelnicywtys. ................
na 1000 ludnosci
Widzowie w kinachwtys. ........
Na 1000 ludnosci
Apteki ogdinodostepne® .........
Liczba ludnosci na 1 apteke

Baza noclegowa turystyki
Obiekty (stan w dniu 31 VII)
Miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII)
Turysci zagraniczni korzystajacy
znoclegow wiys. ..............

Domy i zaktady pomocy spofecznej’
Mieszkancy

Zarejestrowane samochody oso-
bowe’

Na 1000 ludnosci

Produkcja sprzedana’ przemystu
w min zt

Produkcja budowlano-montazowa
w min zt

Podmioty w rejestrze REGON® . ...
w tym sektor prywatny
z ogotem:
Spétki handlowe
w tym:
akeyjne ...l
z ograniczong odpowiedzialnoscia,
Spotki cywilne
Stowarzyszenia i organizacje spo-
teczne ...

Osoby fizyczne prowadzace dziatal-
no$c gospodarczg,
na 10 tys. ludnosci

a Stan na poczatku roku szkolnego. b tacznie z filiami i punktami bibliotecznymi. ¢ Stan w dniu 31 XII. d Dane nieostateczne.

Opole

6278
3098
1084
4220

4134
2447
25015
17
34,0
283
450,7
3755
50
2391

17
919

15,7

5
310

71894
601

3853,8

337,5
20521
19882

2610

51
2209
1813

559

13249
1108

Woje-
wédztwo
Voivodship

51896
26312
6085
15688
15
14231
5056
27835
330
157,2
157
681,8
680
307
3260

142
7913

33,0

58
3696

565010
565

21709,0

1339,6
100077
95864

6676

136
5574
6495

2987

71803
"7

Pupils/students in schools’:
Primary
Lower secondary
Basic vocational
General secondary
Specialized secondary
Technical secondary
Post-secondary
Tertiary
Library institutions™
Borrowers in thous.

per 1000 population
Audience in cinemas in thous.
Per 1000 population
Public pharmacies’
Population per pharmacy

Tourist accommodation estab-
lishments

Facilities (as of 31 VIi)
Number of beds (as of 31 VIi)

Foreign tourists accommodated
in thous.

Homes and facilities of social
welfare’

Residents

Registered passenger cars’
Per 1000 population

Sold production® of industry
inmin zl

Construction and assembly
production in min z/

Entities in the REGON register
of which private sector
of total:
Commercial companies
of which:
joint stock
limited liability
Civil law partnerships

Associations and social organiza-
tions

Natural persons conducting eco-
nomic activity

per 10 thous. population

a At the beginning of the school year. b Including branches and library service points. ¢ As of 31 Xii. d Preliminary data.



OPOLE NA TLE WOJEWODZTWA W 2014 R.

OPOLE ON THE BACKGROUND OF THE VOIVODSHIP IN 2014

Powierzchnia
Area

Ludnos¢
Poputation

Pracujacy
Employed persons

Bezrobotni zarejestrowani
Registered unemployed persons

Podmioty w rejestrze REGON
Entities in the REGON register

Mieszkania oddane do uzytkowania
Dwellings completed

Czytelnicy bibliotek publicznych
Borrowers of public libraries

Produkcja sprzedana przemystu
Sold production of industry

Przestepstwa stwierdzone
Ascertained crimes

Przychody z catoksztattu dziatal-
- nosci w przedsiebiorstwach
‘ Revenues from total activity
Wojewodztwo : ;
Voi\J/o\(’ivshi; in enterprises
w tym Opole

of which Opole Uczniowie szkot podstawowych
Pupils of primary schools
0 20 40 60 80 100 %




Objasnienia znakéw umownych

Symbols
Kreska (=) - zjawisko nie wystapito;
magnitude zero;
Znak A —oznacza, ze nazwy zostaty skrécone w stosunku do obowigzujacej klasyfikacii;

categories of applied classification are presented in abbreviated form;

Wazniejsze skroty Major abbreviatios

tys. = tysigc thous. = thousand

min = milion min = million

zt = zioty zl = zloty

t =tona t = tonne

m = metr m = metre

km = kilometr km = kilometre

m’ = metr kwadratowy m = square metre
km? = kilometr kwadratowy km' = square kilometre
m’ = metr szecienny m = cubic hectometre
dam’ = dekametr szeécienny dam’ = cubic decametre
hm’ = hektometr szescienny hm’ = cubic hectometre
kW-h = kilowatogodzina kW-h = kilowatt hour
Gw-h = gigawatogodzina Gw-h = gigawatt hour

Folder zostat opracowany na podstawie wynikow badan statystyki publicznej oraz przy wykorzy-
staniu danych z systeméw administracyjnych Ministerstwa Gospodarki, Ministerstwa Edukacii
Narodowej, Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, Ministerstwa Pracy i Polityki Spotecznej, Komendy
Wojewodzkiej Policji w Opolu, Komendy Wojewddzkiej Panstwowej Strazy Pozarnej w Opolu,
Opolskiego Urzedu Wojewodzkiego, Opolskiego Centrum Zdrowia Publicznego.

The booklet has been prepared on the basis of the resuits of statistics surveys as well as with the use
of data from administrative systems of the Ministry of Economy, the Ministry of National Education, the
Ministry of Interior, Ministry of Labour and Social Policy, the Voivodship Police Headquarters in Opole, the
Voivodship State Fire Headquarters in Opole, the Opolskie Voivodship Office, the Public Health Centre
in Opole.

Uw aga. Niektére dane za 2014 r. majg charakter wstepny i mogg ulec zmianie w kolejnych
opracowaniach US Opole.

Note. Some dataof 2014 are preliminary and may be changed in other publications of SO Opole.

Druk: Zaktad Wydawnictw Statystycznych
Warszawa



